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LE MOT DU MAIRE
  Bonjour,

 Je tiens d’abord à féliciter chaleureusement l’école Sunnyside pour son prix remis par 
 la Fondation Desjardins, soulignant l’excellent projet inspirant Sunnyseed Garden. Il 
 s’agit d’une belle démonstration que le travail d’équipe, conjugué à l’engagement de 
 chacun, contribue directement à la persévérance et à la réussite collective.

 Je souhaite également souligner et offrir tout notre soutien à Derek Jacques, qui  
 représentera fièrement Équipe Québec aux United World Games en Autriche en  
 juin 2026. Il s’agit d’une grande fierté pour notre communauté, et nous lui souhai-

tons le meilleur des succès. 
 
Nous désirons aussi encourager nos jeunes qui participeront à la compétition du FIRST LEG League 
(Festival de robotique). Leur engagement, leur créativité et leur esprit d’équipe sont inspirants — et 
qui sait jusqu’où ils se rendront!

Je suis fier d’annoncer que les municipalités bilingues membres de la Fédération québécoise des mu-
nicipalités (FQM) m’ont élu au sein de son conseil d’administration. C’est un honneur d’y représenter 
les communautés bilingues.

Par ailleurs, vous aurez le plaisir de découvrir ce printemps un nouvel aménagement destiné aux enfants de 
0 à 5 ans, rendu possible grâce au financement de l’Association, à qui nous exprimons toute notre reconnais-
sance. 
 
Je souhaite également souligner et offrir tout notre soutien à Derek Jacques, qui représentera fièrement Équi-
pe Québec aux United World Games en Autriche en juin 2026. Il s’agit d’une grande fierté pour notre commu-
nauté, et nous lui souhaitons le meilleur des succès. 
 
Nous désirons aussi encourager nos jeunes qui participeront à la compétition du FIRST LEGO League (Festi-
val de robotique). Leur engagement, leur créativité et leur esprit d’équipe sont inspirants — et qui sait jusqu’où 
ils se rendront! 
 
Avec la fonte des neiges viendra également le dégel, période durant laquelle l’état de certaines routes peut se 
détériorer. Nous vous invitons à faire preuve de vigilance et à signaler toute situation problématique à l’hôtel de 
ville. 
 
Lorsque les températures seront plus douces, les patinoires extérieures ne seront plus entretenues et seront 
donc fermées pour le reste de la saison. 
 
Voici quelques rappels importants : 
- Les abris temporaires (abris tempo) sont autorisés jusqu’au 30 avril inclusivement; 
- Les dates de versement des taxes municipales pour l’année 2026 sont les suivantes :  
   11 mars, 13 mai, 15 juillet et 16 septembre; 
- L’interdiction de stationnement de nuit sera levée à compter du 2 avril. 
 
Enfin, un appel d’offres d’emploi destiné aux étudiants est en cours; les détails sont disponibles aux pages 4 et 
8 de la Diligence. 

ACTIVITÉS MUNICIPALES À VENIR

Réunion mensuelle du conseil municipal |  2e lundi du mois | Hôtel de ville - 425, rue Dufferin | 19 h
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Retour sur le Festival d'hiver de 
 l'Association des loisirs de Stanstead!
Le festival d’hiver a été un véritable succès, rassemblant petits et grands dans une am-
biance festive et conviviale. 

La Ville  souhaite remercier chaleureusement tous les membres de  
l’Association des loisirs de Stanstead, ainsi que les bénévoles dont  
l’implication a permis de faire de cet événement une si belle réussite. 
 
Ce fut une magnifique journée remplie de plaisir et de beaux moments partagés. 
 
Merci également à tous les participants de faire vivre ces événements et de contribuer à 
la vitalité de notre communauté.
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  Lundi au vendredi : 18h00 - 21h00			        Patinoires extérieures situées au
  Samedi : 13h00 - 16h00 				         Parc des Génération, rue Park
                 18h00 - 21h00					         Parc Mémorial, rue Principale
  Dimanche : 13h00 - 18h00

  Rappel : 
  En dehors des heures d’ouverture, il est important 
  de ne pas utiliser la patinoire afin de permettre à 
  la glace de bien se former. Selon les conditions 
  météorologiques, notamment la température, il 
  est possible que la patinoire soit temporairement 
  fermée.

Horaire des patinoires extérieurs
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Offre de service du point de service du CSSS 

Pour la population générale : nous offrons des  
services de prise de sang, soins infirmiers (soins courants: change-
ment des pansements, retrait sutures/agrafes, certaines médica-
tions intermusculaires, Antibio IV, changements sonde/pessaire, 
irrigations port-a-cath, etc.), services intégrés de dépistage et de 
prévention des ITSS (Sidep), services psychosociaux, prêt d'équi-
pements et soins à domicile.

Voici les numéros de téléphones appropriés pour  
chaque service : 

• RV Vaccination - clicsante.ca ou   
                                819-565-4845 option 1
• RV Dépistage strep/covid - clicsante.ca ou  
                                819-565-4845 option 2
• RV Prise de sang - clicsante.ca ou  
                                 819-565-4845 option 3
• RV Sidep - 819-843-2572 poste 2331
• Accueil psychosocial (Travailleurs sociaux, demandes  
   psychologiques, etc.) - 819-843-2572 poste 2950
• Accueil Santé (nouvelles demandes soins en tous  
   genres) - 819-843-2572 poste 2781
• Prêt d'équipement 819-843-2572 - 2781
• Patients connus des Soins a Domicile -  
   819-843-2572  poste 2337
• Nouvelle demande soins à domicile -  
   819-843-2572 poste 2781
• RV avec un médecin si vous n'avez pas de médecin  
   de famille - 811 option 3

Transport pour les échantillons labo/Holters disponible du lundi 
au vendredi AVANT 10h30 am.

Pour tous les renouvellements de RAMQ (carte d'assurance Mal-
adie) AVEC nouvelle photo, la population peut passer au CLSC 
Sans RV, mais faire attention de bien lire les instructions avec les 
demandes de renouvellements RAMQ, car parfois il y a des doc-
uments supplémentaires à fournir et d'autres fois, vous pouvez 
compléter le formulaire et simplement l'envoyer par la poste 
sans besoin d'être authentifiés au CLSC. 

Pour NOS patients déjà connus/inscrits auprès d'un Médecin de 
famille à la clinique de Stanstead et ceux connus au SIC:
SVP nous contacter du lundi au vendredi (sauf fériés) au  
819-876-7521 de 8h30 am à 11h30 am et de 13h30 à 16h00.

RV avec VOTRE médecin famille à Stanstead 819-876-7521
RV pour soins connus avec infirmier à Stanstead  
819-876-7521

Capsule MADA
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